Cislo zmluvy: NPPRKP_KV_06/2018/SINPOPVal

Zmluva o poskytnuti pomoci de minimis prostrednictvom

KREATIVNEHO VOUCHERA
uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik

Zmluvné strany:

Vykondvatel Schémy na podporu rozvoja kreativneho priemyslu na Slovensku v zneni Dodatku €.1 -
Schéma DM-1/2018 :

Obchodné meno: Slovenska inovacnd a energeticka agenttra
sidlo: Bajkalskd 27, 827 99 Bratislava

ICO: 00 002 801

IC DPH: SK2020877749

V zastupeni: Ing. Alexandra Velicka, PhD.

Pravna forma: $tdtna prispevkova organizacia

Kontaktna osoba: Mgr. art. Petronela Kolevska

Kontakt: petronela.kolevska@siea.gov.sk

(dalej len ,,SIEA”)

Prijemca pomoci :

Obchodné meno: MEDIINVEST Consulting, s.r.o.
sidlo: Lipova 15, 082 21 Velky Saris
ICO: 45483078

DIC: 2023019911

IC DPH: SK2023019911

V zastUpeni: Ing. Dana Jencova

Kontaktnd osoba: I

Kontakt: I

Identifikacia bankového

uctu prijemecu pomoci : I

(dalej len ,,Prijemca KV*)

(Prijemca KV a SIEA dalej spolu aj ako ,,zmluvné strany”)

Preambula

SIEA ako vyhlasovatel Vyzvy KV na predkladanie Ziadosti o pomoc poskytovanu prostrednictvom
kreativnych voucherov ¢.: KV_D_01/ 2018 (dalej len ,Vyzva KV“), vyhlasovanej v ramci narodného
projektu Podpora rozvoja kreativneho priemyslu na Slovensku, kéd projektu v ITMS2014+: 313000)874
(dalej len ,NP PRKP“), v ktorom je SIEA prijimatelom a Prijemca KV ako subjekt v postaveni uZivatela,
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ktorého Ziadost o poskytnutie pomoci prostrednictvom kreativneho vouchera bola schvalena (dalej
len ,Ziadost o KV“) uzatvaraju tuto Zmluvu o poskytnuti pomoci de minimis prostrednictvom
kreativneho vouchera v sulade s prislusnymi ustanoveniami zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorsich predpisov, zakona ¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti
Statnej pomoci a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ako ,Zakon o
Statnej pomoci“), v sulade so Schémou na podporu rozvoja kreativneho priemyslu na Slovensku v zneni
Dodatku ¢&.1- Schéma DM-1/2018 avsulade s prislusnymi ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku ¢. 323/2017-2060-2242 na realizaciu NP PRKP uzatvorenej medzi
SIEA a Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR, v zastupeni Ministerstvom hospodarstva
SR, dfia 13.10.2017, zverejnenej v Centralnom registri zmldv — www.crz.gov.sk (dalej len ako ,,Zmluva
o poskytnuti KV“).

(o I
Predmet zmluvy a definicia pojmov

1. Predmetom tejto Zmluvy o poskytnuti KV je poskytnutie pomoci de minimis prostrednictvom
kreativneho vouchera ¢.: D 201801 _KV_0006 v hodnote: 2665,5 EUR (slovom:
dvetisicSeststoSestdesiatpat eur, patdesiat centov), realizované mechanizmom podrobne
definovanym v ¢l. Il tejto Zmluvy o poskytnuti KV.

2. SIEA poskytuje Prijemcovi KV pomoc prostrednictvom kreativneho vouchera vylucne v suvislosti
s realizdciou Projektu Ziadatela o KV, ktory bol sicastou schvdlenej Ziadosti o KV a za splnenia
podmienok stanovenych v tejto Zmluve o poskytnuti KV a v suvisiacich Pravnych dokumentoch

3. Suvisiacimi Prdvnymi dokumentami podla tejto Zmluvy su Schéma na podporu rozvoja
kreativneho priemyslu na Slovensku v zneni Dodatku ¢.1— Schéma DM-1/2018 (dalej aj ako
“Schéma”), Zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku ¢. 323/2017-2060-2242
na realizaciu NP PRKP uzatvorend medzi SIEA a Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu
SR, v zastlpeni Ministerstvom hospoddrstva SR, dfia 13.10.2017, , v zneni jej Dodatku ¢.1,
zverejnena v Centrdlnom registri zmldv —  www.crz.gov.sk (dalej len ,Zmluva o
poskytnuti NFP“), Prirucka pre Ziadatela oKV vaktudlnom zneni zverejnenom na
www.vytvor.me aPrirucka pre Prijemcu KV vaktudlnom zneni zverejnenom na

www.vytvor.me

4. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vsetky zmeny v Prdvnych dokumentoch, z ktorych pre
prijemcu vyplyvaju prdva a povinnosti alebo ich zmeny, su zdvdzné driom ich zverejnenia,
pricom za den zverejnenia sa povazuje den zverejnenia aktualnej verzie dotknutého pravneho
dokumentu na www.vytvor.me

5. Vsetky pojmy, ktoré obsahuje Vyzva KV a jej prilohy, vratane Prirucky pre Ziadatela o KV, sa
v plnom rozsahu uplatnia aj pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti KV, ak sa v jednotlivych
ustanoveniach tejto Zmluvy o poskytnuti KV pojem nedefinuje osobitne. Takdto osobitnd
definicia vilastného pojmu v tejto Zmluve o poskytnuti KV md prednost pred definiciou
uvddzanou vo Vyzve KV a jej prilohdch

6. Kreativnym voucherom (dalej len ,KV“) sa rozumie pisomne, na samostatnom tlacive,
vyjadreny zavazok SIEA, poskytnit Prijemcovi KV vopred schvalent vysku pomoci de minimis,
ktora sa realizuje formou prispevku (preplatenia KV), a to na zaklade splnenia podmienok
stanovenych prislusnou Vyzvou KV, touto Zmluvou o poskytnuti KV a suvisiacimi Pravnymi
dokumentami podla bodu 3 tohto ¢lanku. KV je opatreny osobitnym kédom a referen¢nym
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&islom schvalenej Ziadosti o KV. KV predstavuje 50 % celkovych opravnenych vydavkov
Projektu Ziadatela o KV, ktory bol predmetom schvalenej Ziadosti o KV a jeho hodnota je
vyjadrend ako maximalna pre schvéleny Projekt Ziadatela o KV.

7. MSP je mikro, maly a stredny podnik podla definicie v prilohe | nariadenia Komisie (EU) ¢&.
651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urcitych kategérii pomoci za zlucitelné s vnatornym
trhom podla ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, ktorému moze byt
preplatena cast nakladov vzniknutych za wyuZitie sluZzieb poskytnutych Opravnenym
realizatorom.

8. Prijemcom KV, v zmysle Zakona o Stdtnej pomoci a v zmysle tejto Zmluvy o poskytnuti KV, je
Uspesny Ziadatel o poskytnutie pomoci de minimis prostrednictvom kreativneho vouchera,
ktory ku diiu nadobudnutia G&innosti tejto Zmluvy o poskytnuti KV spifia kritéria opravnenosti
na prijatie pomoci de minimis prostrednictvom kreativneho vouchera a opravnenosti
cielovych skupin NP PRKP tak, ako je to uvedené vo Vyzve KV a v Schéme. V aktudlnom zneni
Schémy na podporu rozvoja kreativneho priemyslu na Slovensku v zneni Dodatku ¢.1 —Schéma
DM-1/2018 je Prijemca KV v zmysle tejto Zmluvy o poskytnuti KV oznaceny pojmom Prijimatel.

9. Projekt Ziadatela/Prijemcu KV je pojem, ktory od nadobudnutia G&innosti tejto Zmluvy
nahrddza poévodny pojem Projekt Ziadatela o KV, vzmysle Priru¢ky pre Ziadatela o KV,
a oznacuje Prijemcom KV podrobne definovany projekt Ziadatela o KV v schvalenej Ziadosti o
KV predloZenej Prijemcom KV a schvélenej SIEA. Projekt Ziadatela / Prijemcu KV je obsahovo
identicky s povodnym Projektom Ziadatela o KV, pricom akakolvek jeho zmena je vylGéena.

10. Termin ukonéenia Projektu Ziadatela/Prijemcu KV je termin stanoveny Prijemcom KV
v Ziadosti o KV ako termin ukonéenia realizacie Projektu Ziadatela o KV, v ramci ¢asového
rozpatia definovaného vo Vyzve KV. Je to hrani¢ny a konec¢ny termin, do uplynutia ktorého je
Prijemca KV povinny predlozit SIEA Ziadost o preplatenie KV, pricom tomuto Ukonu musi
povinne predchadzat uspesné ukoncéenie spoluprace s definovanym opravnenym
realizdtorom, za ktoré sa povazuje Uhrada Faktury oprdvneného realizatora.

11. Faktura opravneného realizdtora (dalej len ,Faktira OR“), je faktura za poskytnutie
sluzby/realizaciu diela, ktoré st predmetom pomoci de minimis poskytnutej prostrednictvom
KV. Je vystavend wvylucne na zadklade Odovzdavacieho a preberacieho protokolu
k odovzdavanej sluzbe/dielu, ktoré boli predmetom Projektu Ziadatela/Prijemcu KV. Uhrada
faktliry opravneného realizitora musi byt preukazatelne odpisana z Gétu Prijemcu KV
najneskor v deklarovanom planovanom termine ukonéenia projektu Ziadatela/Prijemcu KV.
Zaroven plati, ze suma uvedena na takejto faktire musi byt maximalne dvojnasobkom hodnoty
poskytnutého KV, a to podla nasledujiceho pravidla :

a) Pokial je Prijemca KV platcom DPH, maximalnym dvojnasobkom hodnoty KV méze byt
vylu¢ne na fakture opravneného realizatora uvedena cena bez DPH.

b) Pokial Prijemca KV nie je platcom DPH, maximalnym dvojnasobkom hodnoty KV moéze byt
na fakture opravneného realizatora uvedenad cena vratane DPH

Polovica sumy uvedenej na Fakture OR podla vyssie uvedeného pravidla, zaroveri nesmie byt

nizsia ako minimalna vyska pomoci, stanovend vo Vyzve KV.

12. Informacny systém pre evidenciu a monitoring pomoci (dalej len , 1S SEMP“) je informacny
systém verejnej spravy, ktory obsahuje Udaje o poskytnutej pomoci v Slovenskej republike
(viac info na : www.statnapomoc.sk ).
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CL
Mechanizmus poskytnutia pomoci de minimis prostrednictvom Kreativneho vouchera

1. Po nadobudnuti U¢innosti tejto zmluvy SIEA zaeviduje vysku poskytnutej pomoci de minimis
stanovend Zmluvou o poskytnuti KV do IS SEMP av pripade, ak Prijemca KV neprekroci
zakonom stanovenu vysku pomoci de minimis, SIEA e- mailom upovedomi Prijemcu KV
o kladnom vysledku overenia v IS SEMP a o zaevidovani poskytnutej pomoci vo vyske hodnoty
KV v prospech Prijemcu KV do IS SEMP , pricom sucastou tohto e-mailu bude aj informacia
0 zverejneni vzajomne uzatvorenej Zmluvy o poskytnuti KV v Centralnom registri zmlav —
www.crz.gov.sk. Tento e-mail bude obsahovat aj zavazné pokyny k dalsiemu postupu v zmysle
jednotlivych ustanoveni tohto CL.Il Zmluvy o poskytnuti KV, ktoré je Prijemca KV povinny plnit.

2. Utinnost tejto Zmluvy o poskytnuti KV je viazana na rozvdzovaciu podmienku podla § 36
Obcianskeho zdkonnika, ktora sa uplatni v ktoromkolvek z nasledovnych pripadov:

a) Ak v den nadobudnutia uc¢innosti tejto zmluvy nie je mozné zaevidovat vysku poskytnutej
pomoci de minimis stanovenu Zmluvou o poskytnuti KV do IS SEMP z dévodu, Ze Prijemca
prekracuje zakonom stanovenu maximalnu vysku pomoci de minimis, tato Zmluva
o poskytnuti KV sa zrusuje, v désledku ¢oho sa na nu hladi, akoby nikdy nedoslo k jej
uzavretiu (k zruSeniu dochadza s ucinkami ex tunc). Otom, Ze doslo kuplatneniu
rozvazovacej podmienky podla pism. a) tohto ustanovenia, bude Prijemca informovany e-
mailom a nasledne aj listinne s prisluSnym odévodnenim .

b) Ak nazaklade ¢estného prehlasenia predlozeného podla pism. a) ods. 3 tohto ¢lanku alebo
na zaklade nového Vyhlasenia na kvalifikovanie sa ako MSP predloZzeného podla pism.a)
odsek 3. tohto ¢lanku bude — po overeni Udajov zo strany SIEA a po aplikovani procedury
podla odseku 6. tohto ¢lanku - zrejmé, Ze Prijemca KV nesplia podmienku opravnenosti
poskytnutia pomoci de minimis prostrednictvom KV tym, Ze ku dnu nadobudnutia
G&innosti tejto Zmluvy o poskytnuti KV nespifial, a/alebo Prijemca KV prestal spifiat
urcujucu definiciu mikro, malého a stredného podniku, ktorou je definicia pouZzita v prilohe
| nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zluditelné s vnitornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy (U. V. EU L 187,
26.6.2014) tak, ako to deklaroval v Prilohe &3 nim podanej a schvalenej Ziadosti
o poskytnutie KV, alebo v nanovo predloZzenom Vyhlaseni na kvalifikovanie sa ako MSP
predlozenom podla pism. a) odsek 3. tohto ¢lanku, tato Zmluva o poskytnuti KV sa zrusuje,
v dosledku ¢oho sa na ru hladi, akoby nikdy nedoslo k jej uzavretiu (k zruseniu dochadza
s ucinkami ex tunc). O tom, Ze doslo k uplatneniu rozvdzovacej podmienky podla pism. b)
tohto ustanovenia, bude Prijemca informovany e- mailom anasledne aj listinne
s prislusSnym odévodnenim.

3. Prijemca KV je povinny do 5 pracovnych dni odo dfia doruéenia e-mailu podla ¢l. Il ods. 1 tejto
zmluvy dorucit SIEA originély nasledujucich dokumentov :

a) Cestné vyhlasenie Prijemcu KV, podpisané za Prijemcu KV oprdvnenou osobou, ktorym

Prijemca KV vyhlasuje, Ze ku diiu nadobudnutia Uc¢innosti Zmluvy o KV nedoslo k Ziadnym
zmendm udajov, ktoré uviedol v ramci prilohy €. 3 schvalenej Ziadosti o KV, ktorou je
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Vyhlasenie na kvalifikovanie sa ako MSP. Pokial k akejkolvek zmene predmetnych udajov
na strane Prijemcu KV v &ase od podania Ziadosti o KV do dfia nadobudnutia Géinnosti
Zmluvy o KV pridlo, Prijemca KV je povinny — namiesto Cestného prehlasenia podla tohto
ustanovenia — dorudit so SIEA nanovo vypracované Vyhldsenie na kvalifikovanie sa ako
MSP, v ktorom budud uvedené Udaje platné ku diu nadobudnutia Ucinnosti Zmluvy o KV
a ktoré bude podpisané v sulade s vnitornym podpisovym poriadkom Prijemcu KV.

b) Jeden rovnopis zmluvy uzatvorenej medzi Prijemcom KV a Opravnenym realizdtorom,
predmetom ktorej je dodanie diela/poskytnutie sluZieb zo strany Opravneného realizatora
pre Prijemcu KV, podla projektu Ziadatela/Prijemcu KV tak, ako bol definovany
v schvélenej Ziadosti oKV (dalej len ,Zmluva PP-OR“). Zmluva PP-OR musi byt
vypracovand a doruéena do SIEA v sulade s ustanovenim 5.2 Priru¢ky pre Ziadatela o KV
a s ustanovenim 2.3 Priruc¢ky pre Prijemcu KV vich aktudlnom zneni, zverejnenom na

www.vytvor.me

4. Po doruceni dokumentov podla pism. a) a b) odseku 3 tohto ¢lanku, SIEA vykona finalnu
kontrolu opravnenosti poskytnutia pomoci de minimis prostrednictvom KV a kontrolu splnenia
podmienok poskytnutia KV suvisiacich so Zmluvou PP-OR. SIEA Prijemcovi KV vystavi original
KV s jedine¢nym kédom a doruci ho Prijemcovi KV vyluéne v pripade, ak Prijemca KV aj ku driu
nadobudnutia G&innosti Zmluvy o poskytnuti KV spiiial uréujicu definiciu mikro, malého a
stredného podniku, ktorou je definicia pouZita v prilohe I nariadenia Komisie (EU) €. 651/2014
zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii pomoci za zlucitelné s vnitornym trhom podla
¢lankov 107 a 108 zmluvy(U. V. EU L 187, 26.6.2014 a ak zaroven predloZil jeden rovnopis
Zmluvy PP-OR uzatvoreny v sulade s podmienkami poskytnutia KV definovanymi v Zmluve
o KV a v suvisiacich Pravnych dokumentoch. .

5. V pripade, ze v ramci kontroly a posudzovania dokumentov predloZzenych podla odseku 3.
tohto ¢lanku SIEA zisti odstranitelné nezrovnalosti, pochybenia a/alebo formalne nedostatky,
SIEA poskytne Prijemcovi KV lehotu 10 pracovnych dni na ich odstranenie a opatovné
dorucenie findlnej verzie predmetnych dokumentov, pricom tato lehota zacina plynut diom
dorucenia e-mail vyzvy na doplnenie predmetnych dokumentov Prijemcovi KV, v ktorej SIEA
definuje rozsah pozadovanych doplneni a ndpravy.

6. Pre uplatnenie rozvazovacej podmienky podla pism. b) ods. 2 tohto ¢lanku je rozhodujuci
skutkovy a pravny stav, ktory sa stane zrejmym po vykonani kontroly a posudzovania Cestného
prehldsenia alebo nového Vyhldsenia na kvalifikovanie sa ako MSP, ktoré Prijemca KV
predklada podla pism.a) odsek 3. tohto ¢lanku. Na odstrarfiovanie nedostatkov sa pouZzije
postup podla ods. 5 tohto ¢lanku. Ak SIEA zisti skutocnosti, ktoré nemozno zmenit a ktoré
vylu€uju poskytnutie pomoci de minimis prostrednictvom KV, alebo sa preukaze, Ze Prijemca
v prislusnom dokumente neposkytol Uplné Udaje, ktoré su potrebné na overenie tam
uvedenych skutocnosti, alebo ak v lehote podla odseku 5 tohto ¢lanku ned6jde k naprave
podla ,Vyzvy na doplnenie” bez ohladu na dévod alebo postup, akym sa tak stane (marnym
uplynutim lehoty, doloZenim len ¢asti pozadovanych dokladov/opravou len €asti pochybeni,
vytvorenim novych pochybeni, inym spdsobom), je zrejmé, ze Prijemca KV nespliiia podmienku
oprdvnenosti poskytnutia pomoci de minimis prostrednictvom KV, v désledku ¢oho nastane
nasledok podla pism. b) odseku 2. tohto ¢lanku .
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7. V pripade, Ze vramci kontroly a posudzovania Zmluvy PP-OR predloZenej podla pism.b)
odseku 3. tohto ¢lanku SIEA zisti , Ze ide o neodstranitelné pochybenia alebo nedostatky
a/alebo skutocnosti, ktoré nemozno zmenit a ktoré vylucuju poskytnutie pomoci de minimis
prostrednictvom KV, alebo sa preukdZe, Ze Prijemcom KV predlozend Zmluva PP-OR
neobsahuje Uplné Udaje umyselne alebo z dévodu hrubej nedbanlivosti, alebo ak v lehote
podla odseku 5 tohto ¢lanku nedojde k ndprave podla ,Vyzvy na doplnenie” bez ohladu na
dovod alebo postup, akym sa tak stane (marnym uplynutim lehoty, dolozenim len casti
pozadovanych dokladov/opravou len ¢asti pochybeni, vytvorenim novych pochybeni, inym
sp6sobom), SIEA je opravnena odstupit od Zmluvy o poskytnuti KV z dévodu jej podstatného
porusenia zo strany Prijemcu KV, ktorym je nedodanie Zmluvy PP-OR v sulade s podmienkami
stanovenymi touto Zmluvou o poskytnuti KV a sdvisiacimi Pravnymi dokumentami.

8. V pripade ak tato Zmluva o poskytnuti KV zanikne podla odseku 2. pism. b) tohto ¢lanku, alebo
podla odseku 7. tohto ¢lanku, SIEA vykond, do 5 pracovnych dni od zaniku tejto Zmluvy
o poskytnuti KV, reviziu tdajov nahlasenych do IS SEMP vo vztahu k poskytnutiu pomoci de
minimis Prijemcovi KV a pévodne nahldsenu vysku poskytnutej pomoci de minimis podla tejto
Zmluvy o poskytnuti KV vystornuje sposobom stanovenym pre IS SEMP, o ¢om bude Prijemca
informovany e- mailom.

9. Ak Prijemcovi KV vznikol narok na vystavenie a dorucenie originalu KV v zmysle odseku 4. ¢lL.II
tejto Zmluvy o poskytnuti KV anedoslo ani k uplatneniu rozvazovacej podmienky podla
pism.a), odseku 2. ¢l.Il tejto Zmluvy o poskytnuti KV, SIEA Prijemcu KV informuje e-mailom,
ze splnil vSetky podmienky poskytnutia KV. Nasledne sa SIEA zavazuje do 3 pracovnych dni
odoslat doporucenou listovou zasielkou original KV na adresu Prijemcu KV uvedenu v zahlavi
tejto Zmluvy o poskytnuti KV. Rovnopis Zmluvy PP - OR je SIEA opravnena si ponechat pre Ucely
vykonu prav a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti KV.

10. SIEA je opravnend vykonat kontrolu priebehu realizicie Projektu Ziadatela / Prijemcu KV
v sulade s podmienkami a terminmi uvedenymi v Zmluve PP - OR. SIEA e- mailom informuje o
zacati vykonavania kontroly podla predchadzajicej vety Prijemcu KV najneskér 3 pracovné dni
vopred a Prijemca KV sa zavazuje poskytnut SIEA svoju sucinnost, ako aj zabezpedit sucinnost
Opravneného realizatora, za u¢elom vykonu predmetnej kontroly. . V pripade, ak existuje na
strane SIEA podozrenie zo spachania trestného ¢inu alebo v inych vynimocnych situaciach, pre
zacatie kontroly nemusi byt dodrzand lehota podla predchadzajicej vety.

11. V termine 5 pracovnych dni pred terminom ukoné&enia Projektu Ziadatela/Prijemcu KV, SIEA e-
mailom vyzve Prijemcu KV na predloZenie Ziadosti o preplatenie KV v termine do 5 pracovnych
dni odo diia dorucenia takejto vyzvy.

12. Prijemca KV je pred podanim Ziadosti o preplatenie KV povinny uhradit prislu$na Faktdru OR
vystavenu v sulade s odsekom 11. ¢l.I. Zmluvy o poskytnuti KV. V pripade, ak suma na Fakture
OR bude z objektivnych dovodov nizsia v porovnani s celkovymi opravnenymi nakladmi na
Projekt Ziadatela/Prijemcu KV uvedenymi v schvélenej Ziadosti o KV, primerane sa upravi vy$ka
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KV a to znizenim hodnoty KV, pricom upravena hodnota KV nesmie byt nizsia ako minimalna
vyska pomoci stanovena v prislusnej Vyzve KV. Suma na Faktlre OR nesmie byt zaroven vyssia,
ako dvojnasobok hodnoty poskytnutého KV. Musi byt teda rovna, alebo nizsia ako celkové
opravnené naklady na projekt Ziadatela deklarované Prijemcom KV v schvélenej Ziadosti
o poskytnutie KV. V pripade ak hodnota KV, upravena podla predchadzajuceho, bude nizsia
ako minimalna vyska pomoci stanovena v prislusnej Vyzve KV, pripadne ak suma na fakture
vystavenej Opravnenym realizdtorom bude vyssia nez dvojnasobok hodnoty poskytnutého KV,
Prijemca KV straca narok na preplatenie KV, platnost KV zanika a SIEA je opravnena odstupit
od tejto Zmluvy o poskytnuti KV pre podstatné porusenie povinnosti Prijemcom KV. Suma,
ktord bude na zdklade Faktury OR, vystavenej v sulade s podmienkami tejto Zmluvy
o poskytnuti KV, Prijemcovi KV preplatend, je prispevkom poskytnutym zo strany SIEA ako
pomoc de minimis v zmysle tejto Zmluvy o poskytnuti KV.

13. Vuréenom termine t. j. do 5 pracovnych dni od prijatia vyzvy na predloZenie Ziadosti
o preplatenie KV, je Prijemca KV povinny dorucit SIEA kompletnt Ziadost o preplatenie KV,
pricom formu aspdsob dorucenia si voli Prijemca KV, vsulade scl. VIl tejto Zmluvy
o poskytnuti KV. Kompletna a Gplna Ziadost o preplatenie KV pozostava zo spravne a Uplne
vyplneného predpisaného formulara Ziadosti o preplatenie KV, v ktorom sa povinne uvadza
kéd poskytnutého KV a referenéné ¢islo schvalenej Ziadosti o KV, a z nasledujlcich povinnych
priloh:

- Priloha €. 1 Cestné prehlasenie Prijemcu KV o spifiani vybranych podmienok poskytnutia

pomoci, uvedenych v zadviaznom vzore takéhoto Cestného prehldsenia, k terminu podania
Ziadosti o preplatenie KV. Zaviazny vzor takéhoto Eestného prehldsenia bude zverejneny
na www.vytvor.me

- Priloha €. 2 jeden origindl Odovzdavacieho a preberacieho protokolu k odovzdavanej
sluzbe/dielu, ktoré boli predmetom Projektu Ziadatela/Prijemcu KV, podpisany Prijemcom
KV a Oprdvnenym realizatorom, obsahujtci Cestné prehldsenie Prijemcu KV o Uspesnej
realizacii Projektu Ziadatela/Prijemcu KV a vyuZitelnosti vystupov z Projektu
Ziadatela/Prijemcu KV tak, ako to bolo Prijemcom KV definované v schvalenej Ziadosti
o KV. Zavazny vzor Odovzdavacieho a preberacieho protokolu bude zverejneny na

www.vytvor.me
- Priloha ¢. 3 jeden origindl Faktury OR, vystavenej za sluzby a/alebo diela, ktoré boli

predmetom Projektu Ziadatela/Prijemcu KV v stlade s bodom 11. CI.I. Zmluvy o poskytnuti
KV.

- Priloha ¢. 4 Vypis z bankového uc¢tu Prijemcu KV, alebo iny doklad preukazujuci dhradu
priloZenej Faktury OR

- Priloha ¢ 5 dokumentacia realizicie Projektu Ziadatela/Prijemcu KV v rozsahu
stanovenom prislusnym formuldrom Ziadosti o preplatenie KV.

14. V pripade, ak:
a. Prijemca nedorudi SIEA kompletnu Ziadost o preplatenie KV v stanovenom termine, alebo
b. Ziadost o preplatenie KV bude obsahovat nedostatky, ktoré Prijemca ani na vyzvu SIEA
v stanovenej lehote — do 5 pracovnych dni - neodstrani, alebo
c. SIEA, v ramci posudzovania Ziadosti o preplatenie KV zisti, Ze Prijemca napriek uplynutiu
lehoty na opravu nedostatkov v pripade odstranitelnych nedostatkov alebo v pripade
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neodstranitelnych nedostatkov aj bez takejto vyzvy nespifia podmienky preplatenia KV
v zmysle Cestného prehlasenia, tvoriaceho Prilohu €.1 Ziadosti o preplatenie KV,

ide o podstatné porusenie povinnosti Prijemcu, ktoré opravriuje SIEA odstupit od tejto Zmluvy

o poskytnuti KV pre podstatné porusenie zmluvnej povinnosti Prijemcu.

15.

16.

17.

18.

Ak je Ziadost o preplatenie KV, doru¢end do SIEA v stanovenom termine kompletnd a spravne
vyplnend, SIEA do 10 pracovnych dni odo dria doruéenia takejto Ziadosti o preplatenie KV
informuje Prijemcu KV prostrednictvom e- mailu o splneni podmienok na preplatenie KV a
o vyske a datume Uhrady prispevku v prospech Prijemcu KV.

Najneskor do terminu uvedeného v ozndmeni podla predchadzajiceho odseku, SIEA hodnotu
prispevku preplati na Ucet Prijemcu KV uvedeny v zdhlavi tejto Zmluvy o poskytnuti KV.

Nad podmienok a postupov uvedenych v predchddzajucom odseku, je SIEA oprdvnend, nie
vSak povinnd, do ukoncenia monitorovania implementacie NP PRKP, t. j. do 31.12.2028,
vykonat kontrolu vystupov Projektu Ziadatela/Prijemcu KV a/alebo ich vyuZivania v praxi,
o ¢om bude Prijemca KV informovany doporucenou listovou zasielkou minimdlne 5
pracovnych vopred a kontrola na mieste bude vykonand vo vzajomne dohodnutych terminoch,
pri¢om Prijemca KV sa v tejto suvislosti zavazuje poskytnut SIEA potrebnu staéinnost.

V pripade, Ze vysledkom akejkolvek kontroly SIEA, resp. akejkolvek opravnenej kontroly
a/alebo auditu, vykonanej u Prijemcu KV v suvislosti s prijatim pomoci de minimis
prostrednictvom KV bude zistenie, Ze Prijemca KV nedodrZal podmienky tejto Zmluvy
o poskytnuti KV alebo podmienky suvisiacich Pravnych dokumentov, resp. Ze vystupy
z projektu  Ziadatela/ Prijemcu KV a/alebo ich vyuZivanie nezodpovedd projektu
Ziadatela/Prijemcu KV tak, ako bol predlozeny ako stcast schvalenej Ziadosti o KV, je Prijemca
KV, na zaklade pisomnej vyzvy SIEA, povinny celu ziskani hodnotu KV vrétit na Ucet a v termine
definovanom SIEA v predmetnej vyzve na vratenie hodnoty prislusného KV —t.j. na vratenie
poskytnutého prispevku.

cLm
Prava a povinnosti Prijemcu KV

Prijemca KV ma pravo pocas trvania tejto Zmluvy o poskytnuti KV, byt informovany o vsetkych
zmenach tykajucich sa implementdcie NP PRKP v ¢asti sUvisiacej so systémom poskytovania
pomoci prostrednictvom KV, ako aj o vSetkych dalSich aktivitach NP PRKP uréenych pre cielové
skupiny, vo vztahu ku ktorym je Prijemca KV opravnenym subjektom. Informovanost Prijemcu
KV SIEA zabezpecuje pravidelnou aktualizdciou predmetnych informacii na internetovej
stranke www.vytvor.me a/alebo zasielanim newsletrov na korespondenc¢nu alebo e-mailovu
adresu uvedenu Prijemcom KV v Ziadosti o poskytnutie KV.

Prijemca KV podpisom tejto Zmluvy o poskytnuti KV potvrdzuje, Ze sa riadne oboznamil
s obsahom suvisiacich Pravnych dokumentov podla odseku 3.¢l.l. Zmluvy o poskytnuti KV
a s obsahom prislusnej Vyzvy KV a jej priloh, ktoré su zverejnené na stranke www.vytvor.me
a suvisia s implementaciou projektov uzivatelov v rdmci NP PRKP. Prijemca KV podpisom tejto
zmluvy o poskytnuti KV potvrdzuje, Ze stymito podmienkami suhlasi a zavazuje sa ich
dodrziavat v plnom rozsahu.
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3. Prijemca KV je povinny poskytovat SIEA riadne a vcas, v primeranom rozsahu potrebnu
sucinnost za Ucelom realizacie aktivit NP PRKP, sUvisiacich so systémom poskytovania KV,
spocivajucu najma, v poskytovani sucinnosti v procesoch suvisiacich s overovanim jeho statusu
ako opravneného Prijemcu pomoci poskytovanej prostrednictvom KV, v dodrziavani vSetkych
terminov stanovenych touto Zmluvou o poskytnuti KV av poskytovani informacii
vyzadovanych SIEA tykajucich sa priebehu a ukonéenia realizacie Projektu Ziadatela/Prijemcu
KV Oprdvnenym realizdtorom, a to v lehote pozadovanej zo strany SIEA, inak bez zbyto¢ného
odkladu od doruéenia Ziadosti o poskytnutie sucinnosti.

4. Prijemca KV je povinny poskytovat SIEA riadne a vcas, v primeranom rozsahu potrebnu
sucinnost za Ucelom realizacie aktivit NP PRKP, suvisiacich so systémom poskytovania KV,
spocivajucu najma, v poskytovani sucinnosti v procesoch suvisiacich s overovanim jeho statusu
ako opravneného Prijemcu KV pomoci poskytovanej prostrednictvom KV, v dodrziavani
vSetkych terminov stanovenych touto Zmluvou o poskytnuti KV a v poskytovani informacii
vyzadovanych SIEA tykajucich sa priebehu a ukoné&enia realizacie Projektu Ziadatela/Prijemcu
KV Opravnenym realizdtorom, a to v lehote poZadovanej zo strany SIEA, inak bez zbytocného
odkladu od dorucenia Ziadosti o poskytnutie sucinnosti.

5. Prijemca KV je pri realizacii Projektu Ziadatela/ Prijemcu KV, ktory je s¢asti financovany
prostrednictvom KV, ako aj pri ostathom svojom konani, slvisiacom s implementaciou NP
PRKP, povinny zabezpecit plnenie podmienok pre informovanie a publicitu a dodrZiavat tieto
podmienky tak, ako vyplyvaju z Manualu pre informovanie a komunikaciu pre Operacny
program Vyskum a inovacie (dalej len ,OP Val“), ktory je zverejneny na webovom sidle

WWWw.opvai.sk.

6. Prijemca KV ma pravo uvadzat jeho ucast na NP PRKP ako referenciu vramci vlastnych
propagacnych aktivit aj nad rdmec implementdcie NP PRKP. Za tymto Ucelom je oprdvneny
pouzit aj logo SIEA alogo NP PRKP - vytvor.me podla podmienok a grafickych Standardov,
uvedenych v Dizajn manuali loga SIEA, zverejnenom na webovom sidle www.siea.sk. Prijemca
KV je povinny o svojej Gcasti na NP PRKP informovat pravdivo, v sulade s touto zmluvou a
podmienkami NP PRKP, avramci propagacie svojich produktov a sluzieb nesmie uvadzat
nepravdivé alebo pravdu skreslujlce udaje, ktoré by dalSie osoby mohli uviest do omylu.

7. Zmluvu PP — OR je nutné vyhotovit minimalne v troch (3) rovnopisoch tak, aby minimalne
jeden (1) rovnopis obdrzal Opravneny realizator, minimalne dva (2) rovnopisy obdrzal Prijemca
KV, ktory ndsledne jeden rovnopis doruci SIEA, v zmysle ¢l. Il ods. 3 tejto zmluvy.

8. Prijemca KV je pocas trvania tejto Zmluvy o poskytnuti KV pri svojom konani povinny zdrzat sa
ukonov:
a) ktoré su sposobilé poskodit dobré meno SIEA;
b) ktoré su v rozpore s principmi, cielmi a zamermi NP PRKP, ako su vyjadrené v OP Val a v
dalsich relevantnych metodickych dokumentoch.

9. Prijemca KV sa pocas trvania tejto Zmluvy o poskytnuti KV zavazuje informovat SIEA o tom, Ze
bolo voc¢i nemu zacaté konkurzné alebo restrukturalizacné konanie, bol vyhlaseny konkurz na
majetok Prijemcu KV, alebo bolo zacaté konanie o zruseni spolocnosti, ako aj o dalSich
skutocnostiach suvisiacich so zacatym konkurznym alebo restrukturalizaénym konanim, a to
pisomne v lehote do 5 pracovnych dni odo dnia, kedy sa dozvie o predmetnej skutocnosti.
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10. Prijemca KV je povinny, pocas trvania tejto Zmluvy o poskytnuti KV, oznamovat SIEA zmenu
akychkolvek Gdajov Prijemcu KV, ktoré uviedol v Ziadosti o poskytnutie KV, a to v pisomnej
forme, najneskor do 3 pracovnych dni odo dna, kedy tieto zmeny nadobudli pravne ucinky vodi
tretim osobdm podla osobitnych predpisov. Neposkytnutie informdcii o zmene udajov
uvedenych v Ziadosti o poskytnutie KV, najma vsak neposkytnutie informacii ozmene
kontaktnych Udajov, mdze byt povazované za podstatné porusenie tejto Zmluvy o poskytnuti
KV.

11. Prijemca KV je povinny poskytovat suéinnost pri monitorovani realizacie NP PRKP minimalne
v rozsahu podla prilohy ¢.2 zmluvy o poskytnuti NFP na realizaciu NP PRKP a napliiani
predpisanych ukazovatelov NP PRKP, ktoré suavisia s participaciou Prijemcu KV ajeho
zastupcov na realizacii aktivit NP PRKP, ato pocas celého obdobia trvalej udrzatelnosti
a nasledného monitorovania NP PRKP, t. j. do 31.12.2028. Informdcie podla predchadzajicej
vety sa Prijemca KV zavazuje poskytnit bez zbytoéného odkladu, najneskér vsak do 5
pracovnych dni odo dnia dorucenia vyzvy SIEA na poskytnutie informacii. Vyzva SIEA na
poskytnutie informdcii sa dorucuje v elektronickej forme na kontaktnu e-mailovu adresu
Prijemcu KV a povaZuje sa za dorucenu dnom nasledujucim po dni jej odoslania zo SIEA.
Podrobny rozpis monitorovanych udajov tvori kap.6 a kap.7 prilohy ¢.2 zmluvy o poskytnuti
NFP na realizaciu NP PRKP

12. Prijemca KV si je vedomy skutocnosti, Ze predloZzenim nepravdivych alebo pravdu skreslujucich
dokumentov alebo vyhlaseni, ktoré maju SIEA uviest do omylu sa mbze dopustit trestnej
¢innosti. Poskytnutie nepravdivych alebo zavddzajucich informacii Prijemcom KV v suvislosti
s touto zmluvou o poskytnuti KV pocas jej Gcinnosti ako aj v ¢ase od podania Ziadosti, ktorych
spolo¢nym zakladom je skutoénost, Ze Prijemca KV nekonal dobromyselne alebo v suvislosti
s tymito informdaciami Prijemca KV vykonal Ukon v suvislosti s tymto projektom, ktory by
v stlade so zmluvou o poskytnuti KV pri poskytnuti pravdivych Udajov nebol opravneny
vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zdklade takto poskytnutych informacii SIEA
vykonala ukon v suvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonala, je podstatnym porusenim
zmluvy o poskytnuti KV Prijemcom KV.

13. Prijemca KV je povinny vrétit prispevok alebo jeho Cast :

a) Na zaklade pisomného vyzvania SIEA v zmysle bodu 16. CL.Il Zmluvy o poskytnuti
KV

b) Ak bolo, vsuvislosti s realizdciou Projektu Ziadatela/Prijemcu KV, porusené
ustanovenie pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie
alebo opomenutie Prijemcu KV alebo jeho zavinenie) a toto porusenie predstavuje
nezrovnalost podla vieobecného nariadenia a/alebo zdkona ¢. 292/2014 Z. z.
v zneni neskorsich predpisov.,

c) Ak sa kontrolou sa zisti, Ze Prijemcovi KV bol vyplateny prispevok vo vyssej vyske,
neZ mu patri podla pravidiel opravnenosti poskytnutia pomoci prostrednictvom KV
vyplyvajucich z prislusnej Vyzvy KV a jej priloh, zo Zmluvy o poskytnuti KV a zo
suvisiacich Pravnych dokumentov; v takomto pripade je Prijemca KV povinny
vratit rozdiel medzi vyplatenou vyskou prispevku a vyskou, ktora mu patri.
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Prijemca KV je povinny vratit prispevok alebo jeho ¢ast na zaklade pisomnej vyzvy SIEA, a to
do 10 pracovnych dni od dorucenia tejto vyzvy, vo vyske, sp6sobom a na ucet uvedeny
v prislusnej vyzve SIAE, inak na ucet uvedeny v zahlavi tejto zmluvy o poskytnuti KV.

CLiv
Povinné suhlasy a vyhlasenia Prijemcu KV

1. Prijemca KV vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy o poskytnuti KV vyslovne potvrdzuje, Ze:

a) bol pisomne informovany o tom, Ze pomoc poskytovana v zmysle tejto Zmluvy, ktorej je
prijimatelom, je minimalnou pomocou v zmysle Nariadenia Komisie (EU) €. 1407/2013 z
18. decembra 2013 o uplatfiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej Unie
na pomoc de minimis, Uradny vestnik Eurépskej tnie, L 352, 24. december 2013,

b) bol informovany o predpokladanej vyske minimdlnej pomoci v sulade so Schémou na
podporu rozvoja kreativneho priemyslu na Slovensku v zneni dodatku €.1 - Schéma DM -
1/2018 (schéma pomoci de minimis), pri¢om si je vedomy, Ze tato predpokladana vyska
minimalnej pomoci sa rovna hodnote poskytnutého KV.

c) si je vedomy, Ze samotné preplatenie KV je, vzmysle pism. E) Schémy, podmienené
splnenim podmienok uvedenych v prislugnych ustanoveniach Cl.Il Zmluvy o poskytnuti
KV.

d) saoboznamil so vietkymivseobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky,
ktoré sa vztahuju na prijimand pomoc, resp. podporu vzmysle Schémy na podporu
rozvoja kreativneho priemyslu na Slovensku v zneni dodatku €.1 - Schéma DM -1/2018
(schéma pomoci de minimis), je si plne vedomy vsetkych povinnosti, ktoré mu z tychto
pravnych predpisov vyplyvaju, a zavazuje sa ich dodrziavat,

e) vsSetky udaje ainformacie, ktoré SIEA na ucely plnenia tejto Zmluvy o poskytnuti KV
poskytol, su spravne a uplné,

f) celkova vyska pomoci poskytnutd Prijimatelovi (vratane vSetkych clenov skupiny
podnikov, ktoré s Prijimatelom tvoria jediny podnik podla ¢lanku 2 ods. 2 Nariadenia
¢. 1407/2013) nesmie presiahnut 200 000,- EUR v priebehu obdobia 3 (troch) fiskalnych
rokov, ato aj od inych poskytovatelov, alebo v rdmci inych schém pomaoci de minimis.
Celkovd vyska pomoci prijimatelovi vykonavajucemu cestnd nakladnd dopravu
v prendjme alebo za Uhradu, nesme presiahnut 100 000,- EUR v priebehu obdobia 3
(troch) fiskalnych rokov, pricom tato pomoc sa nesmie pouZit na ndkup vozidiel cestnej
nakladnej dopravy. Ak podnik vykonava cestnd nakladnu dopravu v prenajme alebo za
Uhradu, a zaroven iné ¢innosti, na ktoré sa uplatriuje strop vo vyske 200 000,- EUR, strop
vo vyske 200 000,- EUR sa na tento podnik uplatni za predpokladu, Ze Prijimatel zabezpeci
pomocou primeranych prostriedkov, ako je oddelenie ¢innosti alebo rozlisenie nakladov,
aby podpora pre ¢innosti cestnej ndkladnej dopravy nepresiahla 100 000,- EUR a aby sa
Ziadna pomoc de minimis nepouzila na nakup vozidiel cestnej nakladnej dopravy. Za
trojrocné obdobie v suvislosti s poskytovanim pomoci sa povaZuje obdobie
prebiehajuceho fiskadlneho roku a 2 (dvoch) predchadzajucich fiskalnych rokov, a urcuje
sa na zaklade Uc¢tovného obdobia Prijimatela. Podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov je u¢tovnym obdobim kalendarny alebo hospodarsky rok, a
to podla rozhodnutia podnikatela,

g) poskytnutda pomoc nebude pouZitd v odvetviach hospoddrstva, na ktoré sa pomoc v
sulade s ustanovenim ¢lanku 1 ods. 1 Nariadenia komisie (EU) €. 1407/2013 z
18. decembra 2013 o uplatfiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o zaloZeni EU na pomoc de
minimis, Uradny vestnik Eurépskej Unie, L 352, 24. december 2013, s. 1 — 8 (dalej len ,
Nariadenie komisie (EU) €. 1407/2013*) nevztahuje,

h) poskytnuta pomoc nebude pouZita na neopravnené ¢innosti, na ktoré sa pomoc v sulade
s ¢l. 3 ods. 3 NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) €. 1301/2013 zo 17.

Referenéné &islo/kdd schvalenej Ziadosti o Kreativny voucher : KP_D2224 0021 11



decembra 2013 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach
tykajucich sa ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti nevztahuje,

i) podporu poskytnutd na zaklade tejto Zmluvy o poskytnuti KV prijima Prijemca KV
jednorazovo, pricom podmienka jednorazovej pomoci plati pre zmluvne dohodnuté
obdobie,

j) v zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zdkonnika predlZzuje premicaciu dobu na
pripadné naroky SIEA, tykajlce sa vratenia podpory v zmysle tejto Zmluvy o poskytuti KV
alebo jej ¢asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlicacia doba zacala plynut po prvy raz.

2. Prijemca KV berie na vedomie, Ze SIEA ako prijimatel NFP na realizaciu NP PRKP, v zmysle
ustanovenia § 3 ods. 2 pism. b) v spojeni s ustanovenim § 47 ods. 2 a 4 zdkona ¢. 292/2014 Z.
z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o prispevku
z ESIF), je opravnena na Ulely preukdzania vynakladania poskytnutého prispevku a v stvislosti
s realizaciou NP PRKP ziskavat, spracuvat a poskytnut osobné Udaje Statutarneho zastupcu
Prijemcu KV a/alebo Prijemcu KV osobne v rozsahu: meno, priezvisko, rodné priezvisko, pri
zmene mena a priezviska aj povodné meno a priezvisko, titul, ddtum narodenia, rodné Cislo,
adresa trvalého pobytu, Statne obcianstvo, $tat narodenia, narodnost, daje podla osobitného
predpisu (priloha | nariadenia (EU) € 1304/2013) a dalSie Udaje v rozsahu nevyhnutnom na
plnenie Uloh podla uvedeného zdkona, v zmysle platnej a ucinnej Zmluvy o poskytnuti NFP na
realizdciu NP PRKP, ktorého poskytovatelom je Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu
Slovenskej republiky v zastupeni Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky, aze
poskytnutie tychto Udajov pre SIEA je povinnou stucéastou participacie na aktivitach NP PRKP.
Prijemca KV sa zavazuje, vysporiadat suhlasy na spracovanie osobnych Gdajov zamestnancov
Prijemcu KV zl¢astriujucich sa realizacie aktivit NP PRKP v potrebnom rozsahu, maximalne vsak
v rozsahu uvedenom v tomto ustanoveni vo vztahu k Prijemcovi KV /resp. jeho Statutarnemu
zastupcovi.

3. Prijemca KV sa touto zmluvou zavazuje:

a) Umoinit a strpiet vykon financnej kontroly/auditu/overovania, vykondvany zo strany
poverenych zdstupcov SIEA atiez opravnenych osoéb vzmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, suvisiaci s predmetom tejto zmluvy a/alebo stvisiaci
s realizciou Projektu Ziadatela/Prijemcu KV podla Zmluvy PP-OR uzatvorenej vo vztahu
k realizacii Projektu Ziadatela/Prijemcu KV, a to kedykolvek do 31. 12. 2028.

b) Strpiet vykon kontroly/auditu/overovania podla predchadzajiceho bodu a poskytnut
plnu sucinnost pri vykone takejto kontroly/auditu/overovania opravnenym zastupcom
SIEA atieZ subjektu opravnenému vykonavat kontrolu/audit podla ¢l. 12 prilohy ¢. 1
Zmluvy o poskytnuti NFP (VSeobecné zmluvné podmienky), podla zakona o prispevku
z ESIF, podla ¢lanku 72 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 zo
17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
polnohospoddrskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006, U. v. EU L 347, 20.12.2013,
s. 320 — 469 (dalej len ,,vSeobecné nariadenie”) a/alebo subjektom a osobam poverenym
opravnenymi organmi podla zédkona o prispevku z ESIF a podla ¢ldnku 72 vieobecného
nariadenia na vykon kontroly/auditu, atiez ostatnym organom kontroly v zmysle
dotknutych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky a pravnych
aktov Eurdpskej unie.
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Prava a povinnosti SIEA

1. SIEA je povinna uhradit prispevok podla tejto Zmluvy o poskytnuti KV na uéet Prijemcu KV
uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy o poskytnuti KV v lehote stanovenej SIEA v ozndmeni o splneni
podmienok na preplatenie KV podla ¢l. Il ods. 10 tejto zmluvy.

2. SIEA je povinna poskytovat Prijemcovi KV riadne a véas, v primeranom rozsahu, potrebnu
sucinnost a informacie za Uc¢elom realizacie aktivit v rdmci NP PRKP, suvisiacich s pdsobenim
Prijemcu KV v ramci implementdacie NP PRKP podla tejto zmluvy

3. SIEA sa zaviazuje informovat Prijemcu KV o vsetkych zmenach NP PRKP, ktoré sa akymkolvek
sposobom dotykaju participacie Prijemcu KV na realizacii prisluSnych aktivit NP PRKP, a to
zverejnenim informacii na webovych sidlach www.siea.sk, www.vytvor.me, a zaroven
v pisomnej forme alebo v elektronickej forme prostrednictvom e-mailu na adresy, ktoré su
sucastou aktudlne platnych informacii o Prijemcovi KV, ktorymi SIEA disponuje.

4. SIEA podpisom tejto zmluvy udeluje Prijemcovi KV suhlas na poutzitie loga SIEA a loga
vytvor.me ich zverejnenim v rdmci vlastnych propagacnych aktivit Prijemcu KV. Prijemca KV
ma pravo loga pouzivat v sulade s €l. Il ods. 5 tejto zmluvy. Prijemca KV nie je opravneny loga
podla predchadzajicej vety Ziadnym spOésobom upravovat anie je opravneny udelit
sublicenciu na ich poutzitie tretej osobe. Licencia na pouzitie loga je nevyhradna a plati pocas
doby implementdcie NP PRKP, t. j. do 30.06.2023.

5. SIEA je opravnena vykonat aj opakovanu kontrolu tych istych skutoénosti, ktoré uz boli
predmetom predchadzajucej kontroly. Ak su v doésledku opakovanej kontroly zistené
skutocnosti, ktoré zakladaju dovod na vratenie prispevku alebo jeho casti alebo na odstupenie
od zmluvy, SIEA je opravnena takéto svoje prava realizovat bez obmedzeni, v stlade s touto
zmluvou o poskytnuti KV, bez ohladu na vysledok predchadzajicej kontroly.

¢l vi
Osobitné ustanovenia

1. Poskytovanie plnenia zo strany Oprdvneného realizdtora v prospech Prijemcu KV je
realizované na zaklade zavazkového vztahu medzi Opravnenym realizatorom a Prijemcom KV,
a teda prava apovinnosti z tohto zavazkového vztahu vznikaju vyluéne Oprdavnenému
realizatorovi a Prijemcovi KV. SIEA nezodpovedd za zavdzky vzniknuté medzi Oprdvnenym
realizdtorom a Prijemcom KV, najma SIEA nezodpovedd za vady plnenia poskytovaného
Opravnenym realizatorom, za nedodrziavanie lehot, resp. inych povinnosti prijatych zo strany
Opravneného realizatora voci Prijemcovi KV. Tymto ustanovenim nie je dotknuté pravo SIEA
na vykon kontroly plnenia prislusnej Zmluvy PP-OR, ktord ma byt scasti financovana
prostrednictvom KV.

2. Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitd do 31.12.2028
3. Zmluvu je mozné ukoncit aj pred uplynutim casu, na ktory bola dojednana, ato dohodou,

vypovedou alebo odstupenim od zmluvy. Dohoda o skonceni zmluvy, vypoved a odstupenie
od zmluvy musia byt pisomné a doru¢ené druhej zmluvnej strane.
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4. Prijemca KV je do okamihu predloZenia Ziadosti o preplatenie KV opravneny vypovedat tuto
zmluvu pisomne aj bez udania dévodu. Ucinky vypovede nastavaji okamihom dorudenia
pisomne]j vypovede SIEA. Tuto zmluvu o poskytnuti KV nie je mozné, zo strany Prijemcu KV,
vypovedat v inom pripade.

5. SIEA je opravnend odstupit od tejto zmluvy v pripade podstatného alebo nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti KV Prijemcom KV. Za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
KV Prijemcom KV sa povazuju vSetky také porusenia, ktoré su takto oznacené v texte tejto
Zmluvy o poskytnuti KV a tieZz nasledovné situdcie:

a) Prijemca KV pri podavani Ziadosti o poskytnutie KV a/alebo Ziadosti preplatenie KV
uviedol nepravdivé alebo pravdu skreslujuce udaje,

b) Prijemca KV svojim konanim ohrozuje dobré meno SIEA,

c) Prijemca KV pri svojich PR aktivitach porusuje pravidla uvedené v €l. Il ods. 5 tejto zmluvy,

d) ak dojde k takému konaniu alebo opomenutiu konania Prijemcu KV alebo inych os6b
podielajucich sa na realizacii Projektu Ziadatela/Prijemcu KV, ktory je predmetom tejto
zmluvy o poskytnuti KV, v suvislosti so zmluvou o poskytnuti KV, ktoré je povaZzované za
nezrovnalost v zmysle vSeobecného nariadenia a/alebo zak. €. 292/2014 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov a SIEA stanovi, Ze takato nezrovnalost sa povaZuje za podstatné
porusenie zmluvy o poskytnuti KV,

e) porusenie zavazkov tykajucich sa vecnej stranky realizacie Projektu Ziadatela/Prijemcu KV
podla tejto Zmluvy o poskytnuti KV, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt
Ziadatela/Prijemcu KV, spdsob jeho realizacie, a/alebo ciel' Projektu Ziadatela/Prijemcu
KV, alebo na dosiahnutie Ucelu zmluvy o poskytnuti KV; ide najma o zastavenie alebo
prerudenie realizacie Projektu Ziadatela/Prijemcu KV z dévodov na strane Prijemcu KV a
nedodrzanie skutoénosti, podmienok alebo zavazkov tykajucich sa Projektu
Ziadatela/Prijemcu KV, ktoré boli uvedené v schvélenej Ziadosti o KV

6. V pripade, ak sa Zmluva o poskytnuti KV ukonci vypovedou, odstipenim od zmluvy alebo
dohodou pred uhradou prispevku podla tejto Zmluvy o poskytnuti KV v prospech Prijemcu KV,
KV straca platnost a prispevok s nim suvisiaci nemoze byt preplateny. V pripade, ak déjde
k odstlpeniu od zmluvy po Uhrade prispevku podla tejto Zmluvy o poskytnuti KV v prospech
Prijemcu KV, Prijemca KV je povinny vratit finan¢né prostriedky uhradené zo strany SIEA ako
pomoc de minimis poskytnutd prostrednictvom KV. Prijemca KV je povinny vratit prispevok,
resp. Cast prispevku poskytnutého na zaklade tejto Zmluvy o poskytnuti KV aj v pripade, ak to
stanovuje tato Zmluva o poskytnuti KV alebo osobitny prdvny predpis, najma zdkon ¢.
292/2014 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

¢l v
Dorucovanie pisomnosti, komunikacia zmluvnych stran a poskytovanie informacii

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomnd komunikdcia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
KV si pre svoju zavaznost vyzaduje pisomnu formu, ak Zmluva o poskytnuti KV neuvadza inak.
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2. Na sp6sob dorucovania pisomnosti, vzajomnd komunikdciu zmluvnych stran ana
poskytovanie informacii v rdmci procesov suvisiacich s plnenim tejto Zmluvy o poskytnuti KV
sa primerane aplikuju ustanovenia 1.8 a 1.9 Vyzvy KV a ustanovenia kapitoly 7. Prirucky pre
Prijemcu KV.

3. Lehoty dorucenia stanovené v prisluSnych ustanoveniach tejto Zmluvy o poskytnuti KV
a v suvisiacich Pravnych dokumentoch sa povazuju za zachované, ak su v nich definované
dokumenty odoslané na prepravu najneskér v posledny deri stanovenej lehoty, resp.
v pripade elektronického predkladania prostrednictvom elektronickej schranky, ak su
odoslané najneskdr v posledny den stanovenej lehoty do elektronickej schranky SIEA.

4. Pokial sa lehota dorucenia v jednotlivych ustanoveniach tejto Zmluvy o poskytnuti KV
a v suvisiacich  Prdvnych dokumentoch tyka e-mailovej komunikdcie, za den dorucenia
predpisaného e-mailu sa povazuje den nasledujuci po dni jeho zdokladovatelného odoslania
povinnym odosielatelom.

5. Preferovana forma, ktorou spolu, vo veciach suvisiacich s plnenim tejto Zmluvy o poskytnuti
KV, komunikuja zmluvné strany, ak sa vyslovne - v prislusnych ustanoveniach tejto Zmluvy
o poskytnuti KV a/alebo v prislusnych ustanoveniach suavisiacich Pravnych dokumentov -
nestanovuje inak, je forma e-mailovej komunikacie.

6. Standardné informacie o konkrétnych postupoch, suvisiacich s plnenim tejto Zmluvy
o poskytnuti KV zmluvnymi stranami, je mozné ziskat poc¢as pracovnych dni od 9:00 do 15:00
hod. jednou z nasledovnych foriem:

- Bl telefonicky na cislach: +421 918 858 489 / +421 907 125 987
- [ elektronickou formou na e-mailovej adrese: kreativnevouchre @siea.gov.sk

Zaroven sa Prijemcovi KV dérazne odporuca, a Priiemca KV berie na vedomie, Ze je dolezité,
aby priebeZne sledoval webové sidla www.siea.sk a www.vytvor.me, kde budu zverejiované
aktudlne informacie suvisiace s poskytovanim KV.

¢l. v
Zaverecné ustanovenia

1. Tato Zmluva o poskytnuti KV je uzavreta diiom podpisu oboma Zmluvnymi stranami a nadobuda
U¢innost dfiom nasledujlcim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv Uradu vlady SR
v stlade s § 5a zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorsich
predpisov v spojeni s § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v platnom zneni, ktoré je
povinna zabezpecit SIEA .

2. Tato zmluva sa vyhotovuje v troch (3) rovnopisoch, dva (2) rovnopisy su urcené pre SIEA a jeden
(1) rovnopis je urceny pre Prijemcu KV.

3. Akékolvek zmeny a doplinky k tejto zmluve je moziné uskutocnit len vzajomnou dohodou
zmluvnych stran formou pisomného a ocislovaného dodatku k tejto zmluve.

4. V pripade, ak sa akékolvek ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu
s platnym poriadkom, resp. novou pravnou Upravou pocas trvania zmluvného vztahu, nespdsobi
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to neplatnost celej tejto zmluvy. Zmluvné strany sa pre tento pripad zavazuju nahradit neplatné
ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany obsah, zdmer a Uucel
sledovany zmluvou.

5. Vztahy osobitne neupravené touto zmluvou sa riadia primerane ustanoveniami Obchodného
zakonnika.

6. Zmluvné strany prehlasuju, Ze si zmluvu precitali, sihlasia s jej obsahom, Ze zmluva bola spisana
na zaklade ich pravej a slobodnej vble, v predpisanej forme, zmluva nebola uzatvorend v tiesni
ani za ndpadne nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ju vlastnorucne podpisuju.

Ing. Dana Jencova Ing. Alexandra Velickd, PhD.
Prijemca KV Slovenskd inovaéna a energetickd agentura
Miesto podpisu @ ....ccceeeeecreeeeeeciieee e, Miesto podpisu : V Bratislave
Datum podpisu : .cccceeeeeceeeeeeeiiieee e, Datum podpisu : ..cccceeeeecvereeeeiireieeeeeeeeee
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